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TRENINKOVE CYKLOVALCE FORCE SPIN
Art.: 95443

- plastovy ram

- prumyslovd loZiska

- plastové vdice

- stavitelné dle velikosti kola

- Ize jednoduse a rychle slozZit

- hmotnost 6,7 kg

- pro kola se vzddlenosti os ndbojti
(vrozmezi: 944 -1124 mm)

- maximdlni zatizeni 110 kg
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gkE COMFPONENTS FOR YO0

A - plastovy rdm

B - plastové vélce

C-hnaci femen

D - Srouby - upevnujici véalce
E - Srouby pro snadné slozeni
F - nosniky

G - otvory pro posunuti valce

FORCE c=

1) POUZITI

- polozte valce na rovny a stabilni podklad

- rozlozte ram

- nasadté hnaci femen C do drazek na vélcich B
- zkontrolujte, zda jsou vélce B pevné utazené

2) NASTAVENI VALCU

- nastavte valce podle nakresu - délka V = délka X

- délka V mize byt o trochu delsi nez délka X

- ddrazné doporucujeme jizdu s hladkymi plasti
(nejlépe ur¢enymi pro pouziti s trenazéry)
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3) NACVIK
- pouzivate-li cyklovalce poprvé, doporucujeme trénovat v blizkosti stabilniho predmétu, kterého
se muUzete zachytit (napt. zed, ram dvefi...)
- pro lepsi stabilitu doporuc¢ujeme nesledovat predni kolo, ale zaméfit se na pfedmét vzdéleny
asi 2,5 -4 m pred Vami
- vyhoda oproti standardnim trenazérdim je snizeni pohybu horni ¢asti téla a ustalena rychlost slapani

GEND MANUAL

FORCE TRAINING ROLLERS SPIN
Art.: 95443

- plastic frame

- sealed bearings

- plastic rollers

- adjustable lenght

- foldable frame

- weight 6,7 kg

- wheelbase range compatibility
(944-1124 mm)

-maximal load 110 kg

POZOR!

- nepouzivejte brzdy!!!

- k,zastaveni kola” snizujte frekvenci slapani a poté polozte
nohu na ram cyklovalci

UDRZBA

- pravidelné kontrolujte, zda jsou vélce utazené

- kontrolujte, zda nejsou poskozené valce, hnaci femen a ram trenazéru

- v pfipadé poskozeni hnaciho femene C je nutné ho neprodlené
vymeénit. Uvolnéte Srouby D na strané hnaciho femene C a vymérite
za novy originalni hnaci femen. Znovu pfipevnéte rdm A a dotahnéte
Srouby D.

- v pfipadé poskozeni loZisek je neprodlené vyménte

- nevystavujte valce dlouhodobému piimému slune¢nimu zareni
a vysokym teplotam. M{ze zpUsobit poskozeni cyklovalc.

- udrzujte trenazér cisty, utirejte pouze vihkym hadiikem a nepouzivejte
agresivni cistici prostfedky

- pokud trenazér nebudete delsi dobu pouzivat uvolnéte hnaci femen

- $rouby cyklovalce nepotiebuji idrzbu (nemazat!)

UPOZORNENI

- déti a zvitata udrzujte v bezpecné vzdalenosti od cyklovalca,
pokud je pravé pouzivéite

- pfi tréninku umistété cyklovalce tak, aby nebyly v dosahu zadné
nebezpecné predméty (ndbytek, zidle...)

A - plastic frame

B - plastic rollers

C - drive belt

D - fixing screws

E - frame joint

F -frame legs

G - holes for the changing of lenght

FORCE c=

1) BEFORE USE 2) SETTING OF ROLLERS
- place training rollers on the plain and stable - set the rollers according to the picture
surface V lenght = X lenght

- unfold the frame
- put the drive belt on
- make sure that the rollers are fixed properly

-V lenght can be a little bit longer than lenght X
- we strongly suggest to use slick tires
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3) TRAINING v
- if you're using the roller for the first time, we suggest to train close to the stable object which
you can catch for sure (e.g. wall, doors, etc.)
- for the better stability we suggest not to concentrate on front wheel but the object 2,5 - 4 m in front of you

Dodavatel / Importer / nocraBwuk

WARNING!

- do not use brakes !!!

- for the braking keep moving slower and then put the leg
on the frame of the trainer

MAINTENANCE
- regularly keep checking that the screws are tighten properly
- check if the rollers, drive belt or frame are not damaged
- in the case of damaged drive belt C is necessary to replace
it immediately. Loosen the screws D on the side of drive belt C.
Replace the belt and tighten the rollers back in the same position.
- in the case of damaged bearings, please replace them immediately
- do not expose to the direct sunlight and high temperatures.
It could cause the damage of rollers
- keep the trainer clean and wash it by the cloth with water only.
Do not use agresive detergents.

CAUTION

- keep children and animals in the safety distance from the roller trainer
while training

- before use make sure that there are no dangerous objects too close
to you.

KCK Cyklosport-Mode s.r.o., BartosSova 348, 765 02 Otrokovice-Kvitkovice, CZ

www.kckcyklosport.cz, www.force.cz,
Zemé pivodu Taiwan / Made in Taiwan / CTpaHa npoucxoxaeHus TailBaHb
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gkE COMFPOMNENTS FOR YO0

NAZEV PRODUKTU / PRODUCT NANE:

KOD PRODUKTU / PRODUCT CODE:

JMENO / NAME:
ADRESA / ADDRESS:
EMAIL / TELEFON / PHONE:

DATUM PRODEJE / DATE OF PURCHASE:

ZARUCNILIST/
WARRANTY CERTIFICATE

RAZITKO A PODPIS PRODEJCE / STAMP AND SIGNATURE OF THE RE-SELLER:

PODMINKY UPLATNENi REKLAMACE:

1) Z&ru¢ni oprava se vztahuje vyhradné na zavady,
které vzniknou prikazné v dobé platné zarucni Ihity
(24 mésicu) a to vadou materialu nebo vyrobni vadou.

2) Zéarucni doba nabyva platnosti dnem nakupu.

3) K reklamaci je nutno dodat radné vyplnény zarucni list
a doklad o prodeji.

DUVODY ZAMITNUTI REKLAMACE:
- k zdvadé doslo vlivem mechanického poskozeni ze strany uZivatele

- k zdvadé doslo neodbornym zdsahem

REKLAMACE LZE RESIT S VASIM PRODEJCEM.

CONDITIONS FOR THE ACCEPTANCE OF CLAIM:

1) Warranty is valid solely for the damages which happened during
the 24 months from the purchase due to the material or manufacture
problem.

2) Warranty is valid from the first day of the purchase.

3) It's necessary to supply also the warranty certificate while claiming the roller.

REASONS OF THE WARRANTY REJECTION

- the damage was caused by the mechanical fault of the customer
- the damage occured by the inexpert intervention of the customer

THE WARRANTIES IS POSSIBLE TO SOLVE WITH YOUR RETAILER.
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ZLiN

KCK Cyklosport - Mode s.r.o.
Bartosova 348, 765 02 Otrokovice-Kvitkovice, CZ
reklamace@kckcyklosport.cz, www.kckcyklosport.cz
tel.: 577 002 084, fax: 577 219 124



